PAGE  
4

Міністерство освіти і науки України

Уманський державний педагогічний університет імені Павла Тичини

«ЗАТВЕРДЖЕНО»

Голова приймальної комісії

проф. Безлюдний О.І.

________________________

«___» ________________ 2018 р.

ПРОГРАМА ВСТУПНОГО ВИПРОБУВАННЯ 

«Теоретичний курс англійської мови»

ОС магістр
 на основі ОС бакалавр, магістр, ОКР спеціаліст
з нормативним терміном навчання 1 р. 9 м.
Спеціальність 035.04 «Філологія. Германські мови та літератури (переклад включно)

(денна форма навчання)
[image: image1.jpg]



Умань – 2018
ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА
Основною метою вступного екзамену з теоретичного курсу англійської мови є перевірка знань та вмінь абітурієнтів. 

Абітурієнт повинен знати про:

·  теоретичний курс англійської мови як комплексну дисципліну, що включає в себе лексикологію, стилістику, її мету і завдання, основні проблеми;
· загальні проблеми теорії слова: теоретичні принципи вивчення словникового складу; мотивацію; синхронічне та діахронічне вивчення лексичної системи мови; поняття лексичної системи;
· характерологічні особливості сучасного англійського словника;
· етимологічну характеристику сучасного англійського словникового складу; латинські запозичення;  
· структуру англійських слів і словотвір; типи словотвору; 

· семантику: типи значень слова; природу семантичних змін; полісемію; омонімію; синонімію;  антонімію;
· фразеологію: види класифікацій фразеологічних сполучень;  прислів’я та приказки як особливий вид фразеологічних сполучень; шляхи перекладу фразеологізмів.

· лексикографію: основні етапи розвитку англійської лексикографії; енциклопедичні та лінгвістичні словники; особливості побудови словників; типи словників;
· стилістику: стилістичну характеристику словника англійської мови; функціональні стилі мовлення; виразні засоби мови.
Абітурієнт повинен вміти:

· пояснювати значення складних та похідних слів, спираючись на словотворчі моделі;

· співвідносити різні лексичні одиниці за ознакою їх системних подібностей та відмінностей;

· розкривати семантичну структуру слів та фразеологічних одиниць з урахуванням їх прямих та переносних значень, етимології, характеру та ступеня асиміляції запозиченої лексики;
· розрізняти функціональні стилі сучасної англійської мови;

· співвідносити різні виразні засоби мовлення, чітко вирізняти їх в оригінальних текстах;

· робити стилістичний аналіз різних текстів.

КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ

знань і вмінь абітурієнтів
	Високий рівень

	200,0
	абітурієнт ґрунтовно, повно та послідовно викладає навчально-науковий матеріал, володіє методами лінгвістичних досліджень, уміє виділити теоретичне і фактичне в матеріалі; виявляє повне розуміння матеріалу, обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; глибоко розкриває суть питання, застосовує теоретичні знання для аналізу  лексикологічних та стилістичних явищ, наводить приклади.

	190,5 – 199,0
	абітурієнт ґрунтовно і повно викладає навчально-науковий матеріал, володіє методами лінгвістичних досліджень, уміє виділити теоретичне і фактичне в матеріалі; виявляє  розуміння матеріалу, обізнаний з теоретичними підходами і класифікаціями, логічно і послідовно обґрунтовує свої думки; розкриває суть питання, застосовує теоретичні знання для аналізу лексикологічних та стилістичних явищ, наводить приклади.

	181,0- 189,5
	абітурієнт повно викладає навчально-науковий матеріал, володіє методами лінгвістичних досліджень, уміє виділити теоретичне і фактичне в матеріалі; в цілому виявляє розуміння матеріалу, обізнаний з більшістю теоретичних підходів і класифікацій, обґрунтовує свої думки;  розкриває суть питання, застосовує теоретичні знання для аналізу лексикологічних та стилістичних явищ, наводить приклади. 

	Достатній рівень

	171,5 - 180,0
	абітурієнт виявляє достатні знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає деякі помилки, які сам виправляє; у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу і незначні порушення норм англійської мови. Абітурієнт уміє зіставляти та узагальнювати засвоєний теоретичний матеріал, робить власні висновки, виявляє частково евристичний інтерес.

	162,0 - 170,5
	абітурієнт виявляє достатні знання і розуміння основних положень з теоретичного курсу англійської мови, але допускає деякі помилки, які сам виправляє; у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу і незначні порушення норм англійської мови. Абітурієнт уміє зіставляти та узагальнювати засвоєний матеріал, робить власні висновки.

	152,5-161,1
	абітурієнт виявляє достатні знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає деякі помилки, які сам виправляє; у відповіді є поодинокі недоліки в послідовності викладу матеріалу і незначні порушення норм англійської мови. Абітурієнт уміє зіставляти та узагальнювати засвоєний матеріал.

	Середній рівень

	143,0 – 151,6
	абітурієнт  виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні помилки у викладі матеріалу, які свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять; володіє матеріалом на репродуктивному рівні, демонструє початкові вміння; допускає помилки в мовленнєвому оформленні. Абітурієнт частково розкриває питання при допомозі викладача.

	133,5-142,1
	абітурієнт виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні помилки у викладі матеріалу, які свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять; володіє матеріалом на репродуктивному рівні, демонструє початкові вміння; допускає помилки в мовленнєвому оформленні. 

	124,0 – 132,6
	абітурієнт  виявляє знання і розуміння основних положень з навчальної дисципліни, але допускає значні помилки у викладі матеріалу, які свідчать про недостатньо глибоке засвоєння теоретичних понять; володіє матеріалом на репродуктивному рівні, демонструє початкові вміння; допускає значні помилки в мовленнєвому оформленні. 

	Низький рівень

	118,0 – 123,4
	абітурієнт виявляє поверхові знання навчальної програми; не вміє виділити теоретичний і фактичний матеріал; непослідовно і невпевнено відповідає на запитання; допускає порушення норми англійської  мови.

	112,0 – 117,4
	абітурієнт виявляє поверхові знання навчальної програми; не вміє виділити теоретичний і фактичний матеріал; непослідовно і невпевнено відповідає на запитання; допускає  грубі порушення норми англійської мови.

	106,0 – 111,4
	абітурієнт виявляє досить поверхові знання навчальної програми; не вміє виділити теоретичний і фактичний матеріал; неправильно відповідає на запитання; допускає багато грубих порушень норм англійської мови.


СТРУКТУРА ОЦІНКИ

Питання екзаменаційного білета оцінюється за шкалою від 106 до 200 балів. Загальна оцінка за вступне випробування визначається як середнє арифметичне оцінок за кожне питання поділене на кількість питань екзаменаційного білету.
ЗМІСТ ПРОГРАМИ
ЛЕКСИКОЛОГІЯ
General Problems of Lexicology
Lexicology as a brunch of Linguistics. The aim and significance of the course of Lexicology.

General Problems of the Theory of Word

Theoretical principles of the vocabulary study. The notion of lexical system. Synchronic and diachronic study of the lexical system of a language. Motivation. 
Characteristic Features of the Modern English Vocabulary

The volume of the vocabulary and its use. Different types of non-semantic grouping. Morphological grouping. Lexico-grammatical groups. Semantic and ideographic groups. 

Various lexical strata of the English vocabulary. Stylisticaly neutral words. Literary-bookish words (terms, barbarisms, poetical words, archaisms, literary neologisms). Colloquial words (literary, non-literary: slang, jargonisms, professionalisms, vulgarisms).

A general idea of Standard English.
Etymology

Etymological characteristic of the Modern English Vocabulary. Classification of borrowings.

Latin borrowings. The Norman-French elements. Etymological doublets. International words.

Morphology
The structure of English words and word-building. Various ways of word-building. Affixation. Suffixation. Preffixation. Composition. Cоnversion. Shortening of words.  Abbreviation. Sound interchange. Stress interchange. Sound imitation. Blending. Back formation.

Semasiology

Types of meaning. Nature of semantic change. Meaning and polysemy. Change of meaning (specialization, generalization, metaphor, metonymy, elevation, degradation, hyperbole, litote).                   

Homonymy. Synonymy. Antonymy
Homonyms. Classification of homonyms. Sources of homonymy. Polysemy and homonymy.

Criteria of Synonymy.Types of synonyms. Types of connotations. The dominant synonym. Euphemisms.

Antonyms.
English Phraseology
Phraseology as the brunch of Lexicology. The difference between phraseological units and free word-group.  Ways of classifying phraseological units (semantic classification of phraseological units, structural classification of phraseological units, syntactical classification of phraseological units. Proverbs as specific types of phraseological units. Ways of translating phraseological units.
Lexicography

Lexicography as the brunch of Lexicology. Dictionary. Types of dictionaries. Main problems of Lexicography. Historical development of British and American Lexicography. Dictionary article.
СТИЛІСТИКА
General problems of Stylistics. 
On the notions of “Style” and “Stylistics”. Two types of stylistic information.  Stylistic Characteristics of English vocabulary.
Functional stiles of speech

The colloquial style. Familiar-colloquial style and slang. The formal (lofty, bookish) style. The style of official or business documents. The style of scientific works. Publicist (oratory) style. Some particular genres of publicist style (the essay, newspaper speech). 
Expressive means of language 

(Stylistic devices)

Stylistic devices making use of the meaning of language units (figures of speech). Metaphor. Simile. Metonymy. Zeugma. Oxymoron. Hyperbole and litotes. Epithet. Periphrasis. Antonomasia. Euphemisms. Allegory. Allusion. Irony. Rhetorical questions.
Stylistic devices making use of the structure of language units. Repetition. Chiasmus. Climax (gradation) and anticlimax. Stylistic inversion. Ellipsis. Asyndeton. Polysyndeton. Antithesis. Suspense (retardation). A break in the narration (aposiopesis). 

Phonetic expressive means and devices. Alliteration. Assonance. Onomatopoeia.
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